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ADDITIONAL ARTICLES TO THE PARCEL

POST

CONVENTION O JUNE

28, 1889,

BETWEEN GREAT BRITAIN AND TIIE
ARGENTINE REPUBLIC.

USigned at Ducios Ayres, Noveinber 12, 1893.]

Tne undersigned  Chargé
d’Affaires of Her Dritannic
Majesty and  DMinister  for

Foreign Affairs of the Argen-
tiie Republic, duly authorized
to that effect by their respective
Governments, have agreed upon
the following Additional Articles
to the Convention of the 2Sth
of June, 1889, hetween the Ar-
gentine Republic and Great
Dritain :(—

ARTICLE 1.

Tn section 1 of Article T of
the Convention of the 28th
of June, 1889, the words «7

. AL 1 ¢ ¢ . . 2
pounds 7 and ¢ 3 kilogrammes
are respectively replaced by ths
words  “11 pounds” and “5
Kilogrammes.”

ARTICLE II.

The text of Article TV of the
Convention of the 28th of June,
1889, is replaced by the fol.
lowing :—

“1. The postage on parcels
sent from the United Kingdom
to the Arcentine chubhc 1s
divided as follows :

f(a]

-Gobiernos, han

Los abajo firmados Encar-
gado de XNecgocios de Su Ma-
jestad DBritanica y Ministro
Secretario de Relaciones Este-
riores de la Republica Argen-
tina, debidamente autorizados
al efecto por sus respectivos
convenido en
los siguientes Articulos adi-
cionales 4 la Convencion de
28 de Junio de 1889, cclebrada
entre la Republica Argentina y
la Gran Bretana:—

ARTICULO I

En el inciso 1 del Arti-
culo T de la Convencion de

28 de Junio de
palabras «7 libras” y 3 kilo-
gramos” quedan  respectiva-
mente sustituidas por las pala-
bras “11 libras” y “5 kilo-
gramos.”

1889, las

ARTICULO IIL

El texto del Articulo 1V de la
Convencion de 28 de Junio de
1889 queda sustituido con lo
que sigue :—

“1. El franqueo para enco-
miendas despachadas del Reino-
Unido 4 la Republica Argentina
queda dividido como sigue :



“On a parcel weighing—

S =
=1

—
th

=X =N'] v

gﬂg °Ec3Sa | B
+2 .
«:5 L:—m—c ['e]
g e
S <
- =
L
0 =
=
t")a-)l\
:8’~‘ sozwy e
=g o Ol |
oL v =
. -
s <
= g
]
R
+ =
ygo o220 i)
sm OO N o]
= d__-.:c.-n-‘ ™
=]
7 o

British territorial postage
Argentine territorial postage

Sea postage ..

“2. The postage on parcels
sent from the Argentine Re-
public to the United Kingdom
1s divided as follows :

“On every parcel not weigh-
ing more than 5 kilogrammes—

Fr. c.

* Argentine territorial postage .., 1 25
Sea postage .. . o 250
British territorial postage . 125
00

« 3. On parcels sent from the
United Kingdom to the Argen-

“Para encomicnda que pese—
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Franqueo Britanico territorial

Idem maritimo
Idem Argentino territorial

“2. El franqueo para enco-
miendas despachadas de la Re-

publica Argentina, al Reino
Unido queda dividido como
sigue :

“Por cada encomienda que
no pase de 5 kilégramos—

Fr.c,

Franqueo Argentino territorial .. 1 25
Idem maritimo .. . .. 250
Idem Britanico territorial o 125
5 00

“3. Para encomiendas despa-

chadas del Reino Unido 4 la



tine Republic, the British Post
Office credits to the Argentine
Post Office for inland service
the sum of 1 franc 25 centimes
per parcel.

“4. On parcels sent from the
Argentine Republic to the
United Kingdom, the Argentine
Post Office credits to the British
Post Office—

“(a.) For inland service, the
sum of 1 franc 25 centimes per
parcel ; and

“(b.) For sea service, when
the parcels are conveyed by
British steamer, the sum of
2 francs 50 centimes per
parcel.”

ARTICLE IIL

The maximum compensation
payable for the loss or damage
of an uninsured parcel which
weighs more than 3 kilo-
grammes, or 7 pounds, but not
more than 5 kilogrammes, or
11 pounds, is fixed at 25

francs.
ARTICLE 1V.

1. The present Additional
Articles shall form an integral
part of the Convention above
referred to, and shall have the
same force and duration.

2. They <hall come into
operation on a date to be agreed
upon by the Post Offices of the
two countries.

In witness whereof the
Undersigned have signed the
present Additional Articles, and
have affixed thereto their seals.

Buenos Aires, November 12th,
1895.

EDWARD THORNTON.

(LS

Republica Argentina, la Ad-
ministracion de Correos Driti-
nica acredita & la Argentina por
servicio interno la suma de
1 franco 25 céntimos por cada
encomienda,

“4. Para encomiendas despa-
chadas de la Republica Argen-
tina al Reino Unido, la Ad-
ministracion de Correos Argen-
tina acredita & la Britdnica—

“(a.) Por servicio interno la
suma de 1 franco 25 céntimos
por encomienda ; y

“(b.) Por servicio maritimo,
en conduciéndose las enco-
miendas por vapores Britdnicos,
la smma de 2 francos 50 cén-
timos por cada una.”

ARTICULO IIL

El miximum de compensa-
cion por la pérdida ¢ dafio de
encomienda no asegurada que
pese mas de 3 kilogramos, 6
7 libras, pero menos de 5 kilo-
gramos, W 11 libras, queda
fijado en 25 francos.

ARTICULO IV.

1. Los presentes Articulos
adicionales formardn parte in-
tegra de la precitada Conven-
cion y tendidn igual fuerza y
duracion.

2. Entrardn en vigor en la
fecha que convengan las Ad-
ministraciones DPostales de los
dos paises.

En fe de lo cual los Infra-
scritos han firmado los presentes
Articulos adicionales y les han
questo sus sellos.

Buenos Aires, Noviembre 12
de 1895.

AMANCIO ALCORTA.
(1.8






